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PaGouas mporpamma  gucturiuHbl  «MHOCTpaHHBIN  A3BIK»  (HEMEITKHI)
pazpaborana Ha ocHoBe PI'OC BO 35.03.06 «ArpouHKeHepHs» YTBEPKJICHHOTO
npukazoM MunucrepctBa oopazoBanus U Hayku PO 20 oxtsiops 2015 1. Ne 813

ABTOD:
KaH]I. (U, HAYK, JOTICHT

JI. A. JloHCcKOBa

Pabouas mporpamMma o0OcCyX/l€Ha U PEKOMEHJIOBaHA K YTBEPKICHHUIO PEIICHUEM
kadenpsl «MHOCTpaHHBIX A3bIKOBY» OT 24.04.2023 1., mpoTokoin Ne 8.

o
3aBenyromuii kadenpoit (4 ﬁ h
A
A.Q.H., JOLEHT P { T. C. Henmekyesa
P

-

Pabouas nporpamMma o100peHa Ha 3acelaHul METOJUYECKON KoMUccuu (pakynbrera
MEXaHHU3aluu MpoTokoa ot 18 mas 2023 r. Ne 9.

[Ipencenarens
METOJIMYECKON KOMUCCHUU
K.T.H., JIOLICHT

PykoBoautenb
OCHOBHOH mnpodeccuoHambHON //, y
00pa30BaTEILHON POTrPAMMBI V4

K.T.H., IOLEHT QY my~ C. K. ITanymra




1 I.Ie.m; H 3aJa491 OCBOCHHUA NTUCIHUIIJINHDBI

Heabro ocBoeHuss AuCHUIUIMHBL  «MHOCTpaHHBIA — S3BIK»  SBISIETCS
dbopMUpOBaHHE KOMIIETEHTHOCTHOTO IMOJAX0J]Ia B 00JacCTH MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B
[EJISIX CaMOPa3BUTHS, OBJIAJICHHS HABBIKAMU MPO(ECCHOHATIEHO OPUEHTUPOBAHHOMN
WHOSI3bIYHOM KOMMYHUKAIUH.

3agaumn
— BOCIIMTAHUE TOJEPAHTHOCTH U YBAXKEHUSI K JYXOBHBIM LIEHHOCTSIM Pa3HbIX CTPaH
Y HapoJOB;

— Ppa3BUTHE KOTHUTHBHBIX M MCCIEAOBATEIbCKUX YMEHHUIl C HCIIOJIb30BAHHEM
pPECYpPCOB Ha HHOCTPAHHOM $I3bIKE;

— pa3BUTHE HH()OPMALIMOHHON KYJIBTYPBHI;

— paclMpeHHe Kpyro3opa M TNOBBIILIEHHE OOLIEH TyMaHUTapHOW KYJIbTYpPbI
CTYJIEHTOB;

— NOBBIILIEHNE YPOBHA y4eOHON aBTOHOMHH, CIIOCOOHOCTH K CaMO00Opa30BaHUIO.

2 IlepeyeHb IUIAHUPYEMBIX PpPe3yJabTATOB O0y4YeHHs] TIO
AMCUHUIIMHE, COOTHECEHHBIX C IUIAHUPYEMbIMH PpPe3yJbTAaTAMHU
ocsoenus OIIOII BO

B pe3yabTare ocBoeHMSs JUCUMILUIMHBI (POPMHUPYIOTCH CJIeayIOLIue
KOMIIETEeH M

YK-4. CriocoGeH ocyIiecTBIATh EJI0BYI0 KOMMYHHUKAIIUIO B YCTHON U
MUCbMEHHOM (hopMax Ha rocygapcTBeHHOM s3bike Poccuiickoit @enepanuu u
WHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX).

YK-5. CnocobGeH BoCHpHHHUMATh MEXKKYJIBTYpHOE pa3HOoOpaszue oOiiecTBa B
COIMAJIbHO-UCTOPUYECKOM, ITHUECKOM U (PHIIOCOPCKOM KOHTEKCTAX.

3 Mecto nucuniminabl B ctpykrype OIIOIT BO
«MHOCTpaHHBIA S3BIK» SBISIETCS AUcHUIUIMHOW OazoBoit wactu OITOIT BO
MOATOTOBKM oOydaromuxcss 1o HanpasieHuio 35.03.06 «ArpouHKeHEpUs»,
HaIpaBJIEHHOCTh MOATOTOBKH «TexHUueckue cucteMbl B arpodusHece» (ypoBEHb

OakanaBpuaTa).

4 OobeM qucuMILIHHBI (252 yaca, 7 3a4E€THBIX CAMHUIL)

O0ObeM, yacoB

Bunael yue6HOM paboThI

OuHas 3aouHas
KonTakTHas padora 76 28
B TOM YHCJIC:
—ayauTopHas MO  BUJaM 79 24
y4eOHBIX 3aHATHIA
— JIGKINH 10 8

3




Bunst yueOHoI paboThI

O0BeM, yacoB

Ounas 3aoyHas
— IpaKTHUYECKUe 62 16
(;1abopatopHbIe)
— BHEAYJUTOpHAS 4 4
— 3a4er 1 1
— JK3aMEH 3 3
— 3alUTa KypCOBBIX i i
paboT (IPOEKTOR)
CaMOCTOHTt",JI]:.HaH pa6ora 149 211
B TOM YHCJIE:
— KypcoBas paboTa (IpOeKT) - -
— poyue BU/IBI K/p
CaMOCTOSITEJIbHOM PabOTHI
Kourtpoin 27 13
HToro no aucuuniange 252 252

5 Coaep:kanue TUCUMILTHHBI
[To uToram uzy4yaemMoro Kypca CTy/ICHTbI CAAIOT YK3aMeH.
Jucnunnuna u3zydaercs Ha 1 kypcee, B 1, 2 cemecTpax.

Conep:kanue ¥ CTPYKTYpPa IMCHUILIMHBI 10 0YHOH (popme 00ydeHUs

Buasbl yue6Hoii padoThl, BKJIIOYAS CAMOCTOSITEIbHYIO padoTy

CTYAEHTOB U TPYAOEMKOCTb (B Yacax)

2]
E E o B TOM BToM | JlaGopa | BTOM
Tema 2= 5 YHUCJIE B TpakTa YHCJI€ B | TOPHBIE | YHCIIE B
. 2o g
Ne OCHOBHBIE BOIPOCH! ; S = | Jlexu dopme qeCKHE ¢dopme | 3amsarus | ¢opme | Camocros
2= @) MIPaKTH MIPaKTHY MPaKTH TENbHas
S o nn o 3aHATUA o o
S8 Z 4ecKoH €cKoi 4ecKoH pabota
moaAroT moaroTo noaroT
OBKH BKHU OBKK™*
SI3BIK ¥ KynbTYypa
BunospeMeHHbie
dbopmbl  TIIAarosna
AKTHBHBIH,
MMaCCHUBHBIN
3aJIOTH VK-4 1
1 MopansHbIe VK-5 2’ 10 9
TJ1aroJbl
MopansHbIe
KOHCTPYKLUHU
NHpuHUTHBHBIE
000pOTHI
Die 6
Mechanisierun YK-4
2 g 1 14
der YK-5
Landwirtschaft
. YK-4 6
3 | Landmaschinen 1 14
VYK-5




Bujasl yueoHoii pa6oThl, BKII0OYasi CAMOCTOSITEJILHYI0 pagoTy

CTYI€HTOB M TPY/I0eMKOCTb (B Yacax)

3]
g E o B TOM B TOM Jlabopa | B TOM
Tema. ° = 5 qucie B Tpaxi YHCIC B | TOPHBIC | 9YHCIC B
Ne OCHOBHBIE BOIPOCHI E E % Jleki dopme qeCKIe ¢dopme | 3amsatusa | dopme | Camocros
2z | & OpaKTH OpaKkTHy OpakTH | TeJbHas
&z uu . | 3amsTHs . o
& 2 4ECKOH €CKOM 4ecKoH pabota
MOATOT MOATOTO HOATOT
OBKHU BKH OBKH*
YK-4 6
4 | Traktoren 14
YK-5
5 Verbrennungsmot | YK-4 6 14
oren YK-5
YK-4 6
6 | Kraftwagen 14
g VK-5
L VK-4 6
7 | Energiewirtschaft 14
g VK-5
Erneuerbare 6
nergien VK-5
Elektrische 6
aschinen VK-5
Hydraulik YK-4 6
10 | Y 14
VYK-5
Bewisserun YK-4 8
11 & 14
VK-5
Hroro 10 62 149
CopepxaHue U CTPYKTYpPa JTUCUMILIMHBI 110 3204HOH (popMe 00ydeHust
Bujabl yueoHoii padoThl, BKJIIOYAS CAMOCTOSITEIbLHYI0 padoTy
. CTYAEHTOB U TPYAOEMKOCTh (B Yacax)
; = o B TOM B TOM Jlabopa | B TOM
Tema ° = 5 aucieB | oo | GHCACB | TOHbIC | GHCIE B
Ne 0 ) i g dbopme P dopme | zanstus | dopme | Camocros
CHOBHBIE BOIPOCHI S E 5 | Jlexn 4ecKue
2% | O [paKTH paKkTHd [pPaKkTH | TelbHas
SR un . | 3amsTHS . N
& 2 4ecKoH €cKoi 4yecKoH pabota
nmoaAroT moaroTo noaroT
OBKH BKU OBKK™*
SI3BIK ¥ KynbTypa
BunospeMeHHbie
dbopmbl  TIIAarosna
AKTHBHBIH,
MaCCUBHBIN
3aJIOTHN VK-4 1
1 ' 8 20
Mopganbabie VK-5
TJ1arOJIbI
MopnanbHbie
KOHCTPYKLHUU
NupuHUTHBHBIE
000pOTHI




Buabl yue0Hoii padoThl, BKJIIOYAS CAMOCTOSITEIbHYI0 padoTy
° CTYJIEHTOB U TPYA0EMKOCTh (B Yacax)
g E o B TOM B TOM Jlabopa | B TOM
Tema. 2 = 5 YHCIIE B Iy (— 4YHUCI€ B | TOPHBIE | YHCIIE B
Ne OCHOBHBIE BOIIPOCHI E GE % Jekn dopme q(l:cxne ¢dopme | 3amsatusa | dopme | Camocros
s = &) - paKTu AAHSATHS IpaKTu4d IMpaKTHu TCJIbHAas
5 g decKoit €CKOi 4yeckoi | pabota
ImoaAroT ImoAroTo moarorT
OBKHU BKH OBKH*
Die 2
Mechanisierung YK-4
2 der YK-5 1 20
Landwirtschaft
. YK-4 2
3 | Landmaschinen VK5 1 20
VK4 2
4 | Traktoren VK5 1 20
Verbrennungsmot | YK-4 2
S oren YK-5 1 30
YK-4 2
6 | Kraftwagen VK-5 2 20
. VK-4 2
7 | Energiewirtschaft VK5 2 20
; Erneu?rbare VK4 , 2 2
Energien VK-5
. Elektrl_sche VK4 , 2 "
Maschinen VK-5
Uoro g 16 211

6 IlepeyeHb Yy4eOHO-METOAMYECKOTO O0ecIeYeH sl 1JIA
CAMOCTOSITE/IbHOM Pa0OThI 00y4AKOIIMXCS MO IUCIUTIIHHE

Meroanueckue ykazanus (JUisl CaMOCTOSTEIBHON paboThI)

1. WHocTpaHHBIA S3bIK (HEMEIKWH). METOA. PEKOMCHIAIMH TI0
OpraHu3aliy ayJIuTOPHOU M CaMOCTOSTENbHOU padoThl / cocT. JI. A. JloHCKOBaA. —
Kpachonap: Ky6I'AY, 2020. — 59 C.
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/MR_prakt._i_samost._rab. MKH_bak. 569493

vl .PDF

2. Jlonckora JI. A. TonepaHTHOCT, B YCJIOBUAX MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKAIIMM B KypC€ HEMELKOIo s3blKa: y4eOHO-METOAMYECKoe Mocodue /
JI. A. loackoBa. —  KpacHomap: Ky6l'AY,  2017. — 110c.
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/Uch.metod.posobie_Tolerantnost 2 ch. .PDF

3. KonTponbHbie 3a1aHus 0 HEMEIKOMY s3bIKY [TekcT]: mpakTukym (mis
ayIMTOpHONU M caMmocTositenbHOU padoTh) / JI.b. 3manoBckas, JI.A. JloHckoBa,



https://edu.kubsau.ru/file.php/117/MR_prakt._i_samost._rab._MKH_bak._569493_v1_.PDF
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/MR_prakt._i_samost._rab._MKH_bak._569493_v1_.PDF
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/Uch.metod.posobie_Tolerantnost_2_ch._.PDF

N.A. PemueBa, E.}O. Jlsicaackas. — Kpacnomap: KyoI'AY, 2013. — 72 cp.
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/20.pdf
4. JlonckoBa JI.A. TexHuka B CEJIBCKOM XO3SUCTBE (B Kypce HEMEIKOIO

s3bIka): yueo6. mocodue / JI.A. Honckora. — Kpacnomap: Ky6I'AY, 2016. - 107 c.
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/Tekhnika_v_s.kh. Donskova Uch_pos.PDF

/ @OH OLIEHOYHBIX CPEACTB VISl MPOBEIEeHN MPOMEKYTOYHO
aTTecTaluu

7.1 IlepeyeHb KOMIIETEHUHH ¢ YKa3aHHeM 3TANoB UX (POPMUPOBAHUA B
npouecce ocsoennsi OITIOITI BO

Orarnsl dbopMupoBaHus u MIPOBEPKHU YpOBHS
Howmep cemectpa™ c(hOpPMUPOBAHHOCTH KOMITETCHIIUH IO JUCIUILTAHAM,
npakTtukam B npouecce ocsoenus OITOIT BO

YK-4. CriocobeH ocyniecTBIATh JeIOBYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOW M TMCBMEHHON (pOpMax Ha
roCyIapcTBEHHOM si3bike Poccuiickoit @enepannu 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX).

1,2 .
Hnocmpannwii A361k

1
KynbTypa pedu u genoBoe oOiieHue

YK-5. CnocoGeH BoCpuHUMATh MEKKYJIBTYPHOE Pa3HOOOpasue 0OIIeCTBa B COLUAIBHO-
HUCTOPUIECKOM, ITHYECKOM H (PrII0CO(HCKOM KOHTEKCTAX.

1.2 Hnocmpannwiii a3v1x
1
Kynberypa peun u nenoBoe oO1mieHue
1
dunocodus
1

Ucropus (ucropust Poccuu, Bceobiias uctopusi)

* HoMep ceMecTpa COOTBETCTBYET dTany (OpMHUpPOBAHUS KOMIIETEHLIUN

7.2 Onucanue nokasareJsieil 1 KpUTepHeB OLlEHMBAHUSI KOMIETEHIHI HA
Pa3JIMYHBIX 3TANAX UX (pOPMUPOBAHUS, ONIUCAHUE IIKAJIbI OLCHUBAHUA

[Inanupyemsl YpoBeHb OCBOCHUS
€ pe3yJIbTaThl
OCBOCHHUA HEYIOBJIETBOPHU
KOMITETCHIIUH ~TeJIBHO YAOBJICTBOpH OneHouHoe
. TENLHO XOpOILO OTJINYHO
(MHIUKATOPBI | (MUHUMAJILHBIH . - . CPEACTBO
(MUHUMAJTBHBIN (cpenumii) (BBICOKMIT)
JOCTHIKEHHsT | HE JIOCTHTHYT) ———
KOMIIETEHILINU

VYK-4. CiocoGeH oCylIecTBIATh A€I0BYI0 KOMMYHHKAIMIO B YCTHOM M MMCbMEHHOH (popMax Ha
rocyapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit denepanuu 1 HHOCTpaHHOM(bIX) si3bIKe(ax)

YK-4.1 YposeHb MuHuMabHO YposeHb YpoBeHb Huckyccus,
BriObupaeTr Ha | 3HaHUH HUXKE | TOMYCTUMBIH 3HaHUHN B | 3HAHUU B | pedepar,
TrOCYJapCTBEH | MUHUMAJIBHBIX | YPOBEHb o0beMme, o0Beme, KOHTPOJIbH



https://edu.kubsau.ru/file.php/117/20.pdf
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/Tekhnika_v_s.kh._Donskova_Uch_pos.PDF

[Inanupyembl YpoBEeHb OCBOEHUS
€ pe3yNbTaThI
OCBOCHH HEYIOBJIETBOPHU
KOMIIETECHIIMH -TeNBLHO YAOBJICTBOpH= OreHo4HOE
(MHIUKATOPBI | (MHHMMAIBHBIH TCIBHO XOPOILO OTIHHO CpPENCTBO
OCTHeHus | He AOCTHIHYT) (MI/IHI/IMaJIinLIH (cpemunit) (BBICOKMIN)
TTOPOTOBBII)

KOMITETCHIINH

)
HOM U | TpeOOBaHWH, | 3HAHUH, COOTBETCTBY | COOTBETCTBY | asg pabora,
WHOCTPAHHOM | UMEJIM MECTO | JIOMYIICHO o1IEeM I0ILIEM TECT
(-pIX) s3BIKaX | TpyOBIE MHOT'O nporpamme nmporpamme
KOMMYHHKAT | OIIUOKH HerpyObIX MOJATOTOBKH, | MOATOTOBKH,
HWBHO [Ipu pemenun | ommOOK. JOTTYIIEHO 06e3 ommooK.
npueMIieMble | CTaHAAPTHBIX | [I[pOeMOHCTPUP | HECKOJIBKO [TponemoHncT
CTHIIh 3a/1a4 HE | OBaHBI HErpyobIX PUPOBaHBI
JIeJI0BOTO MPOJIEMOHCTP | OCHOBHBIC OIINOOK. BCE
oOmeHus, HPOBaHBI YMEHHS, [IponemMoHCT | OCHOBHBIE
BepOaIbHBIC | OCHOBHEIC pEIICHBI PUPOBaHBI YMCHHSI,
u YMEHHS, THUITOBBIE BCC pEIIeHBl  BCe
HeBepOaIbHBI | UMEIIM  MECTO | 3a/1a4H. OCHOBHBIC OCHOBHEBIC
€  cpencTma | rpyOble Nmeercs YMEHHS, 3a/1auu c
B3aMMO- OMMOKM, HE | MUHAMAIBHBIA | PEIMICHBI BCE | OTICIHHBIMU
JNEUCTBHUSI € | MPOACMOHCTP | HAOOpP HaABBIKOB | OCHOBHBIC HECYIIECTBEH
napTHEPaMH. | UPOBAHBI JUISE  peUICHHs | 3aJa4u C | HBIMH
YK-4.2 0a30BbIE CTaHIaPTHBIX HErpyObIMH HeIoYETaMH,
Hcnons3yer | HaBBIKK 3a7a4 ¢ | omunbOKamuy, IIponemoHcT
uHpopmaro HEKOTOPBIMH IIPOJIEMOHCTP | PUPOBAHBI
HHO- HEJ0YeTaMH UPOBAHBI HABBIKK TIPH
KOMMYHHKAI] 0a30BbIC pEIICHUN
HOHHBIC HaBBIKU TIPW | HECTAHJIAPTH
TEXHOJIOTHH peleHuu BIX 3a/1a4
pH  TTOMCKE CTaHJIaPTHBIX
HE00X0IUMO 3a1a4y
i
uHpOpMaLun
B  Ipolecce
penIeHus
CTaHJapTHBIX
KOMMYHHKAT

WBHBIX 3a/1a4
Ha
roCy/IapCTBEeH
HOM u
WHOCTPAaHHOM
(-pIX) sI3BIKAX.
VK-4.3

Bener
JIEIIOBYIO
MIEPETTHCKY,
YUUTHIBAs
0COOCHHOCTH
CTHUIIUCTUKH




[Inanupyembl
€ pe3yNbTaThI
OCBOCHHS
KOMIICTCHITHH
(MHAMKATOPBI
JOCTHKEHUS
KOMITCTCHIIHH

)

YpoBEeHb OCBOEHUS

HEYIOBJIETBOPH
-TeNIbHO
(MUHUMATBHBIT
HE JOCTUTHYT)

yIOBJIETBOPH-
TENBLHO
(MHUHMMAaTBHBIIH
TTOPOTOBBII)

XOPOILO
(cpemunit)

OTJIUYHO
(BBICOKMIN)

Ouenoynoe
CPEICTBO

oduIIHaTBEHBI
X 51
HeopHUIIUaIb
HBIX  IIHCEM,
COITMOKYJIBTY
pHBIC
paznuuus B
dbopmare
KOPPECIOHIe
HITUN Ha
roCy/1apCTBEeH
HOM 51
WHOCTPAaHHOM
(-pIx)  s3BI-
Kax.
VK-4.4
JemoHcTpHp
yeT
WHTETPAaTUBH
BIC  YMCHHS
HCIIOJIB30BaT
b
JIAAIIOTUYECK
oe oOmenue
IS
COTpYTHUYEC
TBa B
aKaJeMHUYECK
o KOM-
MYyHHKAIHH
OOIIEeHU:

.

BHUMa
TEIIbHO
CITyIIas 51
MBITAICh
MOHSTHh CYTh
UJEeN APYTHUX,
JaXe  ecln
OHH  TPOTHU-
BOpeYaT
COOCTBEHHBIM
BO33PCHUSM;




[Inanupyembl
€ pe3yNbTaThI
OCBOCHHS
KOMIICTCHITHH
(MHAMKATOPBI
JOCTHKEHUS
KOMITCTCHIIHH

)

YpoBEeHb OCBOEHUS

HEYIOBJIETBOPH
-TeNIbHO
(MUHUMATBHBIT
HE JOCTUTHYT)

yIOBJIETBOPH-
TENBLHO
(MHUHMMAaTBHBIIH
TTOPOTOBBII)

XOPOILO
(cpemunit)

OTJIUYHO
(BBICOKMIN)

Ouenoynoe
CPEICTBO

yBaxa
s
BBICKA3bIBAaHU
s IPYrux Kak
B I1aHe
coJiepKaHus,
TaK U B IUIaHE

bopmsr;

KPUTHUKYS
apryMeHTHPO
BaHHO "
KOHCTPYK-
TUBHO,
3azieBas
YyBCTB
ApYTHX;
AN TUPYS
peub U S3BIK
KECTOB K
CUTYaIUsIM
B3aUMO/JICUCT
BUSI.

YK-4.5
HemoncTpup
yeT  yMEeHue
BBITIOJHATH
NIEPEBO
npodeccruona
JTBHBIX
TEKCTOB C
UHOCTPAaHHOT
o (-pIX) Ha
roCyZapCTBEH
HBIM SI3BIK M
o0paTHo.

HEC

VYK-5. CnocoGeH BOCIpHHHMATh MEXKYJIbTYpHOE pazHOOOpaszue ooOuiecTBa B

HMCTOPUYECKOM, ITHIECKOM U PUI0CO(DCKOM KOHTEKCTaX

conualibHO-

VK-5.1
Haxogur n
HCITOJTh3YET
HE00X0IuMy
10 JUIS

YpoBeHb
3HAaHUM HHXKE
MHHHMAaIbHBIX
TpeGoBaHUi,
AMEIN MECTO

MuHUMaIEHO
JIOIIYCTUMBIN
YPOBEHb
3HAHUMH,
JIONYIIIEHO

YpoBeHb
3HAHUM
o0BeMe,
COOTBETCTBY
FOIIEM

B

YpoBeHb
3HAHUH
o0BeME,
COOTBETCTBY
FOIEM

B

Huckyccus,
pedepar,
KOHTPOJIbH
as pabora,
TECT

10




[Inanupyembl YpoBEeHb OCBOEHUS
€ pe3yNbTaThI
OCBOCHH HEYIOBJIETBOPHU
KOMITETEHIHH ~TeJIbHO YAOBJIETBOpH= OreHo4HOE
(MHIUKATOPBI | (MHHMMAIBHBIH TCIBHO XOPOILO OTIHHO CpPENCTBO
OCTHeHus | He AOCTHIHYT) (MI/IHI/IMaJIinLIH (cpemunit) (BBICOKMIN)
TTOPOTOBBII)
KOMIIETEHIINH
)
caMoOpa3BUTU | IpyObIe MHOTO nporpamme porpaMme
au OLINOKH HETpyObIX MIOATOTOBKH, | IOATOTOBKH,
B3aumojeict | [Ipu pemenun | ommoOOK. JOTTYIIIEHO 0e3 ommooK.
BUS C craHiapTHbIX | [IpoeMOHCTPUD | HECKOJIBKO IIponemoHcT
JIPYTUMH 3a1au HE | OBaHbI HEerpyObIX PUPOBaHBI
uH(GOPMAIIHIO | TPOJEMOHCTP | OCHOBHBIC OIINOOK. BCE
0 MPOBaHBI yYMEHHS, [IponemMoHCT | OCHOBHBIE
KYJIBTYPHBIX | OCHOBHBIC pEIICHBI PUPOBaHBI YMCHHSI,
OCOOCHHOCTSI | YMEHUS, TUTIOBBIE BCE pEIIeHbl  Bce
X | UMEJIM MECTO | 3aauu. OCHOBHBIE OCHOBHBIE
TPaIULIUAX rpyobie Nwmeetcs YMEHHS, 3aa4u c
pa3IMYHBIX OMMOKM, HE | MUHAMAIBHBIA | PEIICHBI BCE | OTICIHHBIMU
COLIMATIBHBIX | IPOJAEMOHCTP | HA0Op HABBIKOB | OCHOBHBIE HECYIIECTBEH
TPy UPOBAHBI JUISE  pEUICHHS | 3aJa4u C | HBIMHA
VK-5.2 0a30BbIE CTaHIaPTHBIX HErpyObIMH HeIoYEeTaMH,
JleMOHCTpHp | HaBBIKU 3a71a4 ¢ | ommbOKamu, [TIponemoHcT
yer HEKOTOPBIMH IPOJEMOHCTp | PUPOBAHBI
YBXKUTEIHHO HEJ0YeTaMH UPOBAHBI HABBIKK TIPH
€ OTHO- 0a3oBble pelieHun
HICHHE K HABBIKU TIPW | HECTAHJIAPTH
HUCTOPUYECKO pelieHuu BIX 33724
MY HacCJICIUIO CTaHJIAPTHBIX
U COLIHO- 3ama4y
KYJIbTYPHBIM
TpaaUuLUsIM
Pa3ITUYHBIX
COILIMANTBHBIX
rpymi,
OTMpAIOLIEEC
s HA 3HAHUE
JTANoB
HUCTOPUYECKO
T'0 Pa3BUTHS
Poccun
(BKiTIOYAS
OCHOBHBIE
COOBITHS,
OCHOBHBIX
UCTOpHUYC-
CKUX
nesitenielt) B
KOHTEKCTE
MHUPOBOMU
HCTOPUU U
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[Inanupyembl
€ pe3yNbTaThI
OCBOCHHS
KOMIICTCHITHH
(MHAMKATOPBI
JOCTHKEHUS
KOMITCTCHIIHH

)

YpoBEeHb OCBOEHUS

HEYIOBJIETBOPH
-TeNIbHO
(MUHUMATBHBIT
HE JOCTUTHYT)

yIOBJIETBOPH-
TENBLHO
(MHUHMMAaTBHBIIH
TTOPOTOBBII)

XOPOILO
(cpemunit)

OTJIUYHO
(BBICOKMIN)

Ouenoynoe
CPEICTBO

psana
KYJIbTYPHBIX
TpaauLINIA
Mmupa (B
3aBUCUMOCTU
OT CpeJIbl U
3a1a4
00pa3zoBaHus)
, BKJIIoJast
MHPOBBIC
pENUTHH,
dunocodcku
eu
TUYECKHUE
YYCHHS.
VK-5.3
YmMmeer
HEJUCKPUMH
HAIlOHHO U
KOHCTPYKTHUB
HO
B3aNMOJICHCT
BOBATh C
JIOIBMU C
Y4EeTOM UX
COIIHOKYJIBTY
PHBIX
0COOEHHOCTE
H B IIENIAX
YCHEITHOTO
BBITTOJTHEHHS
npodeccuo-
HAJIBHBIX
3a1a4 U
YCHJICHUS
COIIMATBLHOM
HWHTETPaITUH.
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7.3 TunoBble KOHTPOJbHBbIE 33JaHUA WM HHbIE MAaTePHAJIbI,
HeoOXoaMMbIe JJIsi OIeHKM 3HAHWH, YyYMeHMiH, HABBIKOB U ONbITA
AesITeJIbHOCTH, XapaKTepu3ylmuX 3Tanbl (GopMUPOBaHMS KOMIETEHIUI B
npouecce ocsoenusi OITIOITI BO

Tembl 1ucKyccHi

TEMA 1: Das Studium im Ausland

TEMA 2: Die Hochschulausbildung in Europa
TEMA 3: Berufsausbildung in Deutschland
TEMA 4: Traktoreneinsatz

Pexomenayemasi remaTtuka pedeparos:
Verbrennungsmotor
Gerédte und Maschinen zur Bodenbearbeitung
Werkstofftechnik
Computer
Robotertechnik
Lasertechnik

SOOI WN -

3aaHus 1J151 KOHTPOJIbHOM padoThl (04Has (popma)

KonTposbHble 3a1aHus COCTaBJIeHbI 110 TPEXBAPUAHTHOM cucTeMe.

Kontrollarbeit Nr. 1

[.3amenuTe BBIICTICHHBIC CYIIECTBUTEIBHBIC TUYHBIMU MECTOMMEHUSIMHU.
[I.N3 HM>KEenpUBEIEHHBIX CIIOB COCTABBTE:

a) IOBECTBOBATEIHLHOE MPEUIOKEHUE C TIPSIMBIM TIOPSIKOM CJIOB,

0) MOBECTBOBATEIILHOE MIPEIIOKEHUE C OOPATHBIM MTOPSIIKOM CJIOB,

B) BOITPOCUTENLHOE TIPETIOKEHHIE C BOIPOCUTEIBHBIM CJIOBOM,

T') BOIIPOCUTENBHOE MPeNIoKeHNEe 63 BOMPOCUTEIHHOTO CIIOBA.

II1. CoctaBbTe MpenIOKEHUS B IOBETUTEIILHOM HAKIIOHEHUH CO CIIOBaMHU:
IV. BcraBbTe npaBUIIbHBIE OKOHYAHUS.

V. BcraBbTe r1arofisl «Seiny» B COOTBETCTBYIOMICH (hopme.

V1. TTog6epute SKBUBAJICHTHI CIIOB.

Kontrollarbeit Nr. 2

I. BcraBbTe BMecTO mporyckoB riraroi «haben» B coorBercTBytotieit hpopme.

Il. Ynorpebure crosiue B ckoOKax CyIIECTBUTENbHbIE B HY)KHOM TIaJIeXKe.

I1l. YnorpeOuTte crosimiye B CKOOKax CylleCTBUTEIbHbIE BO MHOXKECTBEHHOM UHCIIE.
IV. OTBeThTe Ha cleAYIOIIUE BOPOCH OTPHUIIATEIHHO.

V. 3agaiiTe BOIIPOCHI K BBIJICJICHHBIM CIIOBaM.

VI. Halinnre >KBUBAJIEHTEHL.

Kontrollarbeit Nr. 3

|.Ynorpebure crosmue B ckoOKax riarojisl B COOTBETCTBYIOIIEH dopme Prasens.
I1.BcTaBpTe MOAXOSIIME 110 CMBICTY TIPEJIOTH.

I11.3ameHuTe pycckue ciioBa MX HEMEIKUMHU YKBUBAJICHTAMH.

IV.Ynorpebure riaronsl B ykazanHo# gopme Imperativ.

V.IlepeBenuTe nMpenioKeHNST Ha HEMEIKUH S3BIK.

V1. Halinure 5KBUBAJIEHTEI.
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Kontrollarbeit Nr. 4

|. BeiGepure o uepToit HeAOCTAIOIINE OKOHYAHUS U 100aBbTE B CIAEAYIOUINE MPEATOKEHUS.
Il. 3ameHuTe BBIZICIICHHBIE CJIOBOCOYETAHUS JIMUHBIMU MECTOMMEHUSIMH.

I1l. Ykaxwure, kakoit riaroi: Wissen wiau Kennen u B kakoii ¢opme Bel ynorpebute B
CIICTYIOIIUX TPEIOKCHHSIX.

IV. BcTaBbTe B IpeasioskeHus He0OXOUMBIE IO CMBICITY MPEAJIOTH.

V. IToxpGepute pycckre 3KBUBAJICHTH HEMEIIKUX CIIOB.

Kontrollarbeit Nr. 5

|. YkaxkuTe r1aroisl ¢ OTACISIEMBIMHA TPUCTABKAMHU.

I1. [ToctaBbTE MEpe BBIICTCHHBIMU CYIIECTBUTEIILHBIMU APTUKIIH B MPABUIHHOM MAICKE.
[11. JormomHUTE NMPEUI0KEHUS TTOAXOISIIAM TI0 CMBICITY CIIOBOM WIJIH CIIOBOCOYETAHHUEM M3
JIAHHBIX B CKOOKax.

IV. OTBeThTE KpaTKO Ha BOIIPOCHI.

V. IlonGepute pyccKue SKBUBAJICHTH HEMEIIKUX CJIOB.

3anaHus 17151 KOHTPOJIbHOM padoThl (3a04Has popma)

KonTposbHas padora Il CTY/IeHTOB HH:KEHEPHBIX cnienuaiabHocTeil @30

|. [IpouTuTe U nepeBeIUTE TEKCT.

Il. 3amaiiTe 5 BOMpOCOB K TEKCTY.

I11.13 kaxmol mapbl COCTaBbTE CIOKHOE CYIIECTBUTENIBHOE. 3alUIIUTEe MX C apTUKIEM U
nepeBeinuTe.

IV. IlepeBenure npemioxenus. OOpaTuTe BHUMaHUE Ha yNOTPeOJIEHNE MOJAJIbHBIX TJIarojioB ¢
HEoTpeAeNIeHHO-TUYHBIM MECTOMMEHHUEM «Many.

V. Ynorpebute npuiaraTesbHbIe M HAPEUYHs B COOTBETCTBYIOIICH CTENIEHH CPAaBHEHUSI.
[TepeBenuTe MpeIOKESHHUS.

V1. Ynotpebute riaroisl B ykazanHoi gpopme. [lepeBeaure npenaoxeHus.

VII. IlepeBenure npepnoxenus. [loguepkHUTE B HUX CKa3yeMoe U OIpeieuTe ero Gopmy.

VIII. CoctaBbTe CIOKHOMOTYNHEHHBIE TIPEITIOKEHUS U TIEPEBEIUTE UX.

TecTnl

1. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
0JIOK ympaBJiIeHUS

die Steuereinheit

die Steuerung

das Steuerventil

die Steuerzentrale

2. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
MOIIHOCTb

der Leistungsabfall

die Leistungsfahigkeit

der Leistungsfaktor

der Leistungslohn

3. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
OTpPaHUYECHUE
die Bewegung
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die Beschriankung
die Bedeutung
die Bedienung

4. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
UMHTAIHS

die Simulation

die Simplizitit

der Simulator

das Simplex

5. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
pa3BUTHE

die Entdeckung

die Entscheidung

die Entwicklung

die Entsorgung

6. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
KOMITOHEHT

die Besserung

die Bestitigung

die Bestandsaufnahme

der Bestandteil

7. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
cepa npuMEHEHHSI

die Anbaufliache

der Anwendungsbereich

die Anbindehaltung

die Anbringung

8. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
YMHO)KEHHUE

die Multiplikation

die Maltose

das Malzeichen

die Miilltonne

9. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
OCHOBATeNb

der Berater

der Besitzer

der Begriinder

der Besucher

10. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
3aIIOMHHAOIINI 3JIEMEHT

die Spritzanlage

die Spriihdose

die Spurbreite

die Speicherzelle
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11. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
cucTeMa Yucell

das Zahlensystem

der Zahlapparat

das Zahlungsmittel

der Zahlungstermin

12. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
TOYHOCTH

die Priposition

das Présens

die Prézision

die Preisliste

13. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
OykBa

die Buchhandlung

der Buchstabe

das Buchwesen

die Buchhaltung

14. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
KOMaH/a

der Beruf

der Beschluss

der Befehl

der Beitrag

15. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
nporpecc

der Fortschritt

der Vortrag

der Forderer

der Fremde

16. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
BCIIOMOTATEIbHBI KOMITOHEHT

das Arbeitsmittel

das Hilfsmittel

das Diingemittel

die Geldmittel

17. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
g depeHnman

die Differenzierung

das Differentialgetriebe

die Darstellung

das Display

18. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
CBSI3b
die Verbreitung
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die Verwendung

die Vertretung

die Verkniipfung

19. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
CJIINSAHUC

die Verbinding

das Verstindnis

die Verspitung

die Verschmelzung

20. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
SI3BIK IIPOrpaMMHUPOBAHHA

die Muttersprache

die Umgangssprache

die Sprachenkarte

die Programmiersprache

21. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
CTICIHAITACTBI

die Landwirte

die Fremdlinge

die Fachleute

die Fachirzte

22. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
CChLITKA

der Hinweis

der Himmel

der Beweis

der Nachweis

23. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
OTpaciib SKOHOMUKHU

die Wirtschaftswissenschaft

die Wirtschaftslehre

die Wirtschaftstheorie

der Wirtschaftszweig

24. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
HpeamnpuiaTue

die Unterbringung

das Unternehmen

der Unterschied

der Untergrund

25. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
COKPBITHE

das Verstehen

das Verbringen

das Verbergen

das Vermdogen
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26. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
JOCTYTI

der Zuwachs

der Zufluss

der Zustand

der Zugriff

27. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
KOMIIJICKCHOCTbD

die Komplexitét

die Kompensation

die Reformation

die Regression

28. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
3HAYCHHUE YUCIIa

der Wertbetrag

das Wertmal}

der Stellenwert

die Wertform

29. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
JTHEBHUK

das Worterbuch

das Lesebuch

das Lehrbuch

das Tagebuch

30. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
Kadenapa

das Lehrgebdude

das Lehrbuch

der Lehrstuhl

die Lehranstalt

31. Finden Sie fiir russisches Wort ein deutsches Aquivalent:
9K3aMeH T10 CTIeIUATbHOCTH

die Priifungskarte

die Priifungszeit

die Fachpriifung

die Meisterpriifung

32. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
die Zeit

BpeMsi

METOJ

OIIBIT

MEXaHU3M

33. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
das Wasser

3eMJIs

BO/A
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00€3BOKUBAHUE
3acyxa

34. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
die Ubung

3aHSATHE

CeMUHAap

yIpakKHEHUE

ayJIMpOBaHUE

35. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
das Tier

pacteHme

KHBOTHOE

nTuga

pbIOa

36. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
die Pflanze

IIICHUIIA

POXBb

pacreHue

TpaBa

37. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
die Naturwissenschaft

TOYHAs HayKa

arpapHasi HayKa

€CTEeCTBEHHAs HayKa

nepenoBas HayKa

38. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
die Hochschule

TEXHUKYM

BY3

aKaJaeMus

ydaeOHOe 3aBe/ICHHE

39. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
die Tatigkeit

UCCIICIOBaHHE

JESTENbHOCTD

TpeOoBaHuE

BIIUSTHUE

40. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
die Tastatur

OJIOK TUTaHUS

KJIaBHATypa

HaJTNuue

olepaTHBHAs MaMSTh
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41. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
der Bildschirm

pOrpaMMHUPOBaHHUE

KOMITBIOTEpPHAs UTPa

0o0paboTka uHGOpMaLIUU

MOHHTOP

42. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
die Mitteilung

TIOUCK

pa3BuUTHE

cooOl1eHue

CIIOCOOHOCTh

43. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
der Zeilenabstand

HMHTEpPBaAJI MEXAY CTPOKaMU

CTEIICHb Pa3BUTHS

olepanroHHas porpaMMa

UCIIOJIb30BaHUE KOMITBIOTEpA

44, Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
der Drucker

MOHHUTOP

KJIaBUaTypa

nporeccop

OPUHTEP

45. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
die Priifungszeit=ceccus

das Wahlfach=npeamer o Bei60py

die Fachpriifung=sx3ameH 1o crieruaaTbHOCTH

das Volumen=o06bem

das Studium=yueba

46. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
der Landwirt=depmep

das Feld=noe

die Wissenschaft=nayxa

die Planung=nnanupoBanue

der Fachmann=cneuunanucr

47. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
die Fachpriifung=sx3ameH 1o crieruaaTbHOCTH

die Ubung=ynpaxnenue

die Pflanze=pactenue

die Naturwissenschaften=ecrecTBenHbie Haykn

die Hochschule=y3

48. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
die Tatigkeit=nesTenbHOCTh

die Landwirtschaft=cenbckoe x03s1iicTBO

der Gewinn=goxox
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die Vorlesung=nexuus
die Priifungsfragen=sk3amMeHaIMOHHBIE BOPOCHI

49. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:

die Européische Union=EBpomneiickoii Coro3

die Bundesrepublik Deutschland=®eneparuBnas Peciyonuka I'epmanus
der Bundestag= ¢enepanbHblii mapaaMeHT

der Bundesrat= manara 3emeinb

das Bundesverfassungsgericht= enepanbHblii KOHCTUTYITUOHHBIN CY/T

50. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
der Fehler=ommb6xka

der Betrieb=npennpusitue

der Erfolg=ycnex

der Vortrag=nmoxman

der Referent=noxmagunk

Bomnpocs k 3auery 1 cemecTp

1. Artikel — o0riras xapakTepuCcTHKA, BUBI, CIy4an YIOTPEOICHUS.

2. Artikel — ckitoHeHHe apTHKIIS.

3. Kasus — 3HaueHue 1 GyHKIHUU MaeKen.

4. Substantiv — o0rast XapakTepUCTHKA, OMPEACICHHE IPaMMaTHIECKOTO POIa HMEHU
CYIIECTBUTENLHOTO 10 €ro 3HAYCHHUIO.

5. Substantiv — onpesenenre rpaMMaTHYECKOTO POJia MMEHH CYIIECTBUTEIILHOTO 10 hopme
CJIOBa, KOJIeOaHUs B poJie.

6. Substantiv — pot CIIOKHBIX KMEH CYIIECTBUTEIbHBIX, CKIIOHCHHE CYIIIECTBUTCIIbHBIX.
7. Substantiv — oO6pa3oBaHre MHOKECTBEHHOTO YHCJIa KIMEHH CYIIIECTBUTEILHOTO.

8. Verb — o0mias xapakTepucTrKa, OCHOBHBIC (DOPMBI IJIaroJia.

9. Verb — momanbsHble TJ1aroiisl, raaroisl Sein, haben, werden.

10. Verb — o6pa3oBanue 0CHOBHBIX (hOPM TJIarojia ¢ HEOTACTSIEMbIMHA U OTACISCMBIMH
MIPUCTaBKaMHU.

11. Verb — cripsbkeHue ri1aroyioB, BpeMeHHbIE ()OPMBI TJ1arojia B aKTHBE.

12. Verb — o6pa3oBanue u ynorpedieHue B pe3eHce.

13. Verb — o6pa3oBanue u ynorpeOieHUe B IPETEPHTE.

14. Verb — o6pa3oBanue u ymnorpedieHue B nepQekre.

15. Verb — o6pa3oBanue u ynotpediicHHe B IUTIOCKBaMIIephEKTe.

16. Verb — o6pa3oBanue u ynorpebienue B hyTypyme.

17. Passiv — cTpaareNbHbIi 3a10T, BpeMEHHBIE ()OPMBI TJIarojia B MacCHBe.

18. Passiv — oOpa3oBaHue U yroTpedIeHHe B IPE3eHCe.

19. Passiv — obpa3oBaHue U yIoTpeOIeHUe B IPETEPUTE.

20. Passiv — oOpa3oBanue u ynorpebieHue B nephexre.

21. Passiv — obpazoBanue u ynorpebieHne B IIrockBamnephexre.

22. Passiv — oOpa3oBanue u ynorpebieHue B pyTypyme.

23. Passiv — o6pa3oBanue u ynorpebieHne maccuBa IeiHCTBHS, MOJIAIbHBIX IJIaroJoB B
MAaCCUBHOM KOHCTPYKIIMH.

24. PassiV — 0e3IMYHBIH [TACCHB, ITACCHB COCTOSHUS.

25. Imperativ — oOpazoBaHue U ynotpeodIeHue.

26. Nominalformen der Verben — undunutus, ynorpedieHue zU nepe nHGHUHUTHBOM.
27. Infinitivkonstruktionen (um...zu, ohne...zu, anstatt...zu) — oOpa3oBaHue u yrnoTpedieHue.
28. Infinitivkonstruktionen haben/sein+zu+Infinitiv — o6pasoBanue u ymorpedienue.
29. Partizip | — oOpa3oBaHue, 3HaUCHHE U YIIOTPEOJICHHUE.
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30. Partizip Il — obpa3oBanue, 3HauCHHUE U yIIOTPEOICHHE.

31. Partizipialgruppen — o6paszoBanue u ynorpebieHue.

32. Pronomen — 1uyHbIe MECTOUMEHHUS, IPUTSKATEIbHBIE MECTOMMEHHS.

33. Pronomen — yka3aTenbHble MECTOUMEHHSI, BOIIPOCUTEIIbHBIC MECTOMMEHHUSI.

34. Pronomen — 0THOCHUTENIbHBIE MECTOMMEHUSI, HEOTIPEICTICHHBIE MECTOMMEHUSI.

35. Pronomen — Bo3BpatHoe MecTorMenue Sich, mectonmenue €S

36. Adjektiv — ckiI0HeHHE UMEH TpUIIaraTeNbHbIX.

37. Adjektiv — crenieHnn cpaBHEHHS KMEH MPHIIAraTeIbHBIX.

38. Adverb — xiraccudukanys Hapeuuit, ynorpedieHrEe HapSUHH.

39. Adverb — mecTorMeHHBIE HApEUHSI.

40. Numerale — konmM4yecTBEHHBIC YUCITUTEIBHBIC.

41. Numerale — mopsaKoBbIC YHCITUTEIbHBIE.

42. Numerale — n1poOHBIe YnCIIUTEbHBIC.

43.Wortbildung — obpa3oBanue CyIeCTBUTEIbHBIX IIPU TOMOIIH CYPPHKCOB.

44. Wortbildung — cyOcTanTHBaIus npuiaratelibHbIX, MHOUHATHBA, IIPHYACTHS, HAPCUHS,
YHCITUTEIbHBIX.

45. Wortbildung — o6pa3zoBanue npuiarateibHbIX ¢ TOMOIIBI0 CY(H(HUKCOB U IPUCTABOK.
46.Struktur des Hauptsatzes — mopsaok CIIOB B IOBECTBOBATEILHOM MPEIIOKCHHUH, TIPAMOM
HOPSIJIOK CIIOB, OOPATHBIN MOPSIIOK CIIOB.

47. Struktur des Hauptsatzes — mopsiiox ClioB B BOIPOCHTEIILHOM IPEIOKEHHUH.

48. Struktur des Hauptsatzes — mopsiiok cjI0B B MOOYAUTEILHOM MPEIIOKSHHH.

49. Nebensitze — npuaaToYHbIe TPEATI0KEHUS BPEMEHH, TIPUYUHBI.

50. Nebensitze — yciioBHbIC, OTHOCHTEIIbHBIC IPUIATOYHBIC TIPEITIOKCHUSL.

51. Nebensitze — npumaTounblie mperIoKeHUs ed, 0Opas3a IeHCTBHS.

52. Nebensitze — npuiaTo4HbIe YCTYIHUTEIBHBIC TPEIOKCHUS, IPUIATOYHBIC TIPE/ITI0KECHUSI
CJICICTBHSL.

53. Nebensitze — cpaBHHUTENIbHBIC TPUIATOYHBIC MIPEITIOKCHUSL.

54. Praposition — 3HaueHne U yIoTpeOIeHHe MPEIOroB.

55. Praposition — kiaccuguKaIys mpeioros, CIUSHUE IPEIora ¢ apTUKIICM.

56. Negation — kiaccudukaiys u ynotpedaeHne OTpUIATEIbHbIX CIIO0B.

57. Negation — nmepeaya OTpHIIaHKS C TIOMOIIBIO CJIOBOOOPa30BaTEIbHBIX (HOpM.

58. Verb — ympasieHue riarosos (raroiisl, TpeOyroolre HOMUHATHBA, aKKy3aTHBa, 1aTHBA).
59. Verb — ynpasienue riaronos (rJ1aroiisl, 1aTBa U aKKy3aTHBa, [CHUTHBA).
60.Konjuktionen — 3nauenue u ynorpedacHUE COM30B.

HpaKTuquKue 3alaHus IJIsl IPOBEACHUSA 3a1€Ta (l'[pl/IBeJIeHbl l'lpl/lMepl)I):

51. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
der Teilnehmer=yuactauk

der Unternehmer=npennpunumarens

der Wirtschaftler=akonomucr

der Wissenschaftler=y4ensrii

der Beamte=4ynHOBHUK

52. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
die Ubersetzung=riepesos

die Fremdsprache=uHocTpaHHBIi S3bIK

die Versuchsstation=omsITHas cTaHIus

die Forschungsarbeit=nccnenoBarensckas padora

die Welt=mup
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53. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
der See=o03epo

die See=mope

der Fluss=pexka

der Frieden=mup

der Sommer=nero

54. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
das Studentenwohnheim= cryznenueckoe o0OIIEKUTHE

die Forschungsarbeit=nccnenoBarensckas padora

der Arbeitsplan=rutan paboTsr

die Arbeitsproduktivitdt=rpon3BOIUTEIBHOCTD TPY/Ia

die Planarbeit=rianoBas pabora

55. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
der Weg=nopora, myth

der Winter=3numa

das Wasser=ona

die Wéarme=reruio

die Wartung=rexHuueckoe 00CITyKHBaHHUE

56. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
das Worterbuch=cnoBapn

das Lehrbuch=y4e6Hux

das Arbeitsbuch= tpynoBas kHmKka

die Buchbesprechung=o6cy»xneHre kHuru

der Buchstabe=6ykBa

57. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
die Datei=daiin

der Internet-Nutzer=nons30BaTens HHTEPHETA

die Datenverarbeitung=o6paboTka 1aHHBIX

das Kodierscheibe=koaupyrormii 1uck

der Arbeitsspeicher=oneparnBHas namsaTh

58. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
die Rechenanlage=BerauciurensHas MalnHa

der Datenverkehr=nepenaua qaHHbIX

der Bildschirm=monuTop

die Maus=msiin

der Arbeitsablauf=rexnonornueckuii UK

59. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
das Steuerungssystem=cucrema yrnpaBiacHuUs

die Rechenoperation=BbruncnuTenbHas onepamus

die Computersprache=koMmIbIOTEpHBII A3BIK

die Mitteilung=cooobmieHue

die Tastatur=kaBuarypa

60. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
die Speicherung=xpanenue
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die Eingabe=BBoj maHHBIX
die Ausgabe=BbIBOI TaHHBIX
der Drucker=npunrep

die Festplatte=sxéctkwmii quck

61. Finden Sie fiir deutsches Wort ein russisches Aquivalent:
das Netz=cets

die Datenbank=6aHk maHHBIX

die Zeichnung=nuarpamma

das Betriebssystem=omnepannonnas cucrema

das Arbeitsprogramm=pa6ouasi mporpamma

62. Stellen Sie ein passendes Substantiv ein:
Berlin ist ... Deutschlands.
[die Hauptstadt]

63. Stellen Sie ein passendes Substantiv ein:
Deutschland besteht aus 16 ... .
[Bundeslander]

64. Stellen Sie ein passendes Substantiv ein:
Deutschland liegt in der Mitte ...
[Europas]

65. Stellen Sie ein passendes Substantiv ein:
... der BRD betridgt 84 Millionen Einwohner.
[die Bevdlkerung]

66. Stellen Sie ein passendes Substantiv ein:
... 1st der Staatsoberhaupt der BRD.
[der Bundesprisident]

67. Stellen Sie ein passendes Substantiv ein:
... wihlt den Kanzler.
[der Bundestag]

68. Stellen Sie ein passendes Substantiv ein:

Der Bundesprisident bestimmt ... des Landes.
[die Politik]

69. Stellen Sie ein passendes Substantiv ein:
... betrigt jetzt 7 Grad unter Null.
[die Temperatur]

70. Stellen Sie ein passendes Substantiv ein:

Bayern ist das Bundesland ...
[Deutschlands]

71. Stellen Sie ein passendes Substantiv ein:

Deutschland ist das Mitglied der ...
[Europiischen Union]
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72. Stellen Sie ein passendes Substantiv ein:
Im Internet kann man verschiedene ... finden.
[Informationen]

73. Stellen Sie ein passendes Substantiv ein:
Die angewandte Informatik kann man an unserer ... studieren.
[Universitét]

74. Stellen Sie ein passendes Substantiv ein:

Das Operationssystem ... wurde 1975 geschaffen.
[Microsoft]

75. Stellen Sie ein passendes Substantiv ein:
Der Modem dient zur ... einer Mitteilung.
[Sendung]

76. Stellen Sie ein passendes Substantiv ein:

Ohne Computer kdnnen wir unser ... nicht vorstellen.
[Leben]

77. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:
Unsere Gruppe ... am Konzert ...

*nimmt teil

nahmen teil

nehmen teil

nehmt teil

78. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:
Er ... mir mit der Ubersetzung.

helfe

helfen

helft

*half

79. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:
Die Lektorin ... meinen Artikel.

lese

*las

lesen

lest

80. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:
Er ... Deutsch in der Schule.

*lernte

lernst

lerne

lernen

Bonpocsl k 3k3ameny

1. Was sind Landmaschinen?
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. Worliber verfiigt moderne Landtechnik?

. Nennen Sie die ausgewahlten Landmaschinenarten.

. Nennen Sie die grofiten Landtechnik-Konzernen.

. Was bezeichnet man in der Landwirtschaft als Traktoren?

. Wie werden die Traktoren benutzt?

. Welche Hauptbestandteile eines Traktors konnen Sie nennen?

. Woher hat der Verbrennungsmotor seinen Namen?

. Wie arbeitet ein Kolben in jedem Zylinder?

10. Wie arbeitet Ottomotor?

11. Wie arbeitet Dieselmotor?

12. Was ist ein Automobil?

13. Was gehort zu den wesentlichen Bestandteilen des Automobils?

14. Wovon ist abhingig die Sicherheit von Insassen und potenziellen Unfallgegnern von
Kraftfahrzeugen?

15. Wozu fiihrt der massenhafte Betrieb von Verbrennungsmotoren in Autos?
16. Welche Themenbereiche umfasst der Begriff Energiewirtschaft?

17. Was sind Tréger der Energiewirtschaft?

18. Wozu zdhlt die Energiewirtschaft neben Chemieindustrie und Landwirtschaft?
19. Welche Rolle hat Deutschland bei der Nutzung nachhaltiger Energiequellen?
20. Was ist erneuerbare Energie?

21. Woraus lassen sich Warme, Strom und Kraftstoffe herstellen?

22. Wie kommen pflanzliche und tierische Abfille zum Einsatz?

23. Wie wird das Sonnenlicht in elektrische Energie umgewandelt?

24. Was ist die Wasserkraft heute?

25. Was versteht man unter Geothermie?

26. Was ist eine elektrische Maschine?

27. Wie werden die elektrischen Maschinen unterschieden?

28. Worauf basieren elektrische Maschinen?

29. Wie ist ein Vorzug elektrischer Maschinen?

30. Wie heil3t die industrielle Branche, die mit elektrischen Maschinen befasst?
31. Woraus bestehen elektrische Maschinen?

32. Was ist Hydraulik?

33. Wozu dient Hydraulik?

34. Wodurch erfolgt die Leistungsiibertragung in der Hydraulik?

35. Welche Antriebe sind zu unterscheiden?

36. Wem éhneln hydraulische Systeme?

37. Welchen Vorteil hat die Hydraulik gegeniiber der Pneumatik?

38. Was ist Bewdsserung?

39. Welche Bewisserungsformen unterscheidet man heute?

40. Wovon ist die Bewésserungsbediirftigkeit besonders abhiangig?

41. Was beschreibt die Mechanisierung der Landwirtschaft?

42. Was war als ein erster Schritt der Mechanisierung?

43. Womit wurden Ende des 19. Jahrhunderts erste Versuche gemacht?

44, Wann gab es erste Versuche mit kombinierten Mahdreschmaschinen?

45. Was wurde in den 1930er Jahren in den USA konstruiert?

46. Wo findet die international bedeutendste Leistungsschau der Landtechnik statt?
47. Wie viel Prozent entfallen auf die Produktion der Landmaschinen in der Europdischen
Union?

48. Wie werden die Traktoren nach dem Fahrwerk eingeteilt?

49. Wonach erfolgt eine Unterteilung bei den Radtraktoren?

50. Wo sind die Einachstraktoren verbreitet?

OO0 NO U~ W
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51 Wie werden die Zweiachstraktoren nach der Anzahl und Ausfiihrung der Triebriader
bezeichnet?

52 Wie werden die Traktoren nach der Bauweise unterschieden?

53. Wodurch wird die Warmeenergie in mechanische Arbeit umgewandelt?
54. Was ist im Kurbelgehduse angeordnet?

55. Was bildet den unteren Abschluss?

56. Worauf ist der Zylinderblock aufgesetzt?

57. Was ist die schlechteste aller fahrenden Verkehrsmittel?

58. Was umschreibt der Begriff Energiewirtschaft?

59. Was zdhlt man zur Energiewirtschaft im weiteren Sinne?

60. Was ist die Energiewirtschaft im engeren Sinne?

Ilpakmuueckue 3a0anus 0nsa IK3amena (npugedeHvl npumepsl):

81. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:
Die Landwirtschaft ... schnell.

entwickeln sich

entwickelst dich

entwickle mich

*entwickelte sich

82. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:
Die Studenten ... im Labor.

*arbeiteten

arbeitet

arbeitest

arbeite

83. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:
Warum ... er die Aufgabe nicht?

schreibst

schreibe

schreiben

*schrieb

84. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:
Der Gewinn ... um 20%.

steigen

stiegen

*stieg

steigst

85. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:
Wo ... er die Wohnung?

*hatte

hast

haben

habt

86. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:
Die Kinder ... sehr schnell .
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*liefen
laufe
lauft
laufst

87. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:

Ich ... Theaterkarten fiir die ganze Gruppe.
bringt

bringen

*prachte

gebracht

88. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:

... Sie gestern Zeit?
*hatten

hast

habe

habt

89. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:

Der Landwirt ... 100 dt Weizen.
erntest

ernten

ernte

*erntete

90. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:

Ich ... sehr schnell und versténdlich.
sprichst

sprechen

sprachen

*sprach

91. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:

Der Professor ... das Thema des Seminars.
nennst

*nannte

nannten

nanntet

92. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:

Sie ... dieses Gerdit.
schaffst

*schufen
geschaffen

schaffe

93. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:

Wir ... die Worterbiicher.
*brachten

gebracht

bringe
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bringst

94. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:
Um 8 Uhr ... die Vorlesung.

beginnst

begonnen

*begann

beginnen

95. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:
Die Studenten ... die Priifungsfragen.

kenne

kannte

gekannt

*kannten

96. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:
Die Kinder ... Eis mit Friichten.

esse

isst

*allen

gegessen

97. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:
Die Fachleute ... die Pldne ...

*hatten besprochen

haben sprechen

hat besprochen

habt besprochen

98. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:
Unsere Hochschule ... im Jahre 1922...
entstehen

entstehst

sind entstanden

*ist entstanden

99. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:
Die Eltern ... mit ihrem Sohn ...

hatte gesprochen

*hatten gesprochen

hast gesprochen

habe sprechen

100. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:
Der Lehrer ... unsere Fehler ...

haben verbessert

hast verbessert

*hatte verbessert

habt verbessert

101. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:
Die Studenten ... alles ...
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habe wiederholt
hast wiederholt
*hatten wiederholt
habt wiederholen

102. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:

Die Touristen ... das Museum ...
*hatten besucht

habe besucht

hat besucht

hast besucht

103. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:

Das ... viel Geld ...
haben gekostet

hast gekostet

hatten kosten
*hatte gekostet

104. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:

Die Schiiler ... die Worter ...
hat vergessen

*hatten vergessen

werdet vergessen

hast vergessen

105. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:

Die Landwirte ... im Garten ...
habe gearbeitet

hast gearbeitet

*hatten gearbeitet

ist gearbeitet

106. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:

Der Betrieb ... Gemiise ...
*hatte produziert

hattest produziert

sind produziert

habe produziert

107. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:

Die EU-Lénder ... viel Erfolg ...
hast erzielt

mussen erzielt

waren erzielt

*hatten erzielt

108. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:

Du ... diese Probleme ...
ist gelost

*hattest gelost

haben gelost

waren gelost
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109. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:
Der Fachmann ... auf alle Fragen ...

*hatte geantwortet

hattest geantwortet

habe geantwortet

ist geantwortet

110. Stellen Sie passende Form des Verbs ein:
Der Lehrer ... die Satze ...

hatten diktiert

hattest diktiert

hattet diktiert

*hatte diktiert

7.4 Meroauyeckne MaTepuajbl, OINpeaesiiONIe  MPOUEeAyPbI
OLCHMBAHUSA 3HAHMHA, YMEHHl M HABBIKOB H ONbITA JIeATEJbLHOCTH,
XapaKTepu3yIuX 3Tanbl GopMUpoOBaHUSA KOMIIETEHIUM

KoHTposib OCBOEHMSI NHMCHMIUIMHBI M OLEHKAa 3HAHUM OOydarommxcs Ha
3ayeTe U dK3aMeHe npou3BoauTcs B cootBeTcTBUU ¢ [ KyOI'AY 2.5.1 «Tekyuuit
KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH M MPOMEXYTOUHAS aTTECTALUS O0yUarOIINXCS.

JMuckyceusi — Qopma ydyeOHOM palOOTBI, B pamMKax KOTOPOW CTYJEHTHI
BBICKA3bIBAlOT CBOE MHEHHE MO0 TMpoOJeMe, 3aJaHHOM MpenoJaBaTelIeM.
[TpoBenenune nuckyccuil mo mpoOJIEMHBIM BOIIPOCaM IOJIpa3yMeBAaeT HAIMCaHUE
CTYAEHTAMHU 3CCE, TE3UCOB WIH PEPEPATOB MO CIETYIOMUM TEMaM.

Kpurepuu oneHUBaHUA JUCKYCCUM:

OTMeTKa «OTJIMYHO»: CTAaBUTCS 3a CIIOCOOHOCTh MOJEIMPOBATh peabHbIE
KU3HEHHbIE MPOOJEMbl; YMEHHE CiIyllaTh U B3aUMOJEHCTBOBATh C APYIUMU;
POJEMOHCTPUPOBATh  XAapaKTEpHYIO JUisi OONBIIMHCTBA MpPOOJIEeM U TEM
MHOTO3HaYHOCTh PELICHHI; aHAJW3UpPOBATh PEAIbHBIE CUTyalUH, OTIECIATH
IJIABHOE OT BTOPOCTEIIEHHOTO.

OTMeTKa «XOpPOLIO»: Y4YalIMiics CIOCOOEH MOJAEIMPOBATh peajbHbIC
KU3HEHHbIE TPOOJEMBbl U TEMBI, HO YMEHHE CIylIaTh M B3aUMOJEHCTBOBATH C
JPYTMMH HEJOCTATOYHOE; MPOJIEMOHCTPUPOBATh XapaKTEPHYIO JJIsl OOJIBIIMHCTBA
npobjieM M TEeM MHOIO3HAUYHOCTh PEIICHWH, HO aHaju3 pPeajibHBIX CHUTyalui
3aTpyJHEH.

OTMeTKa «yIOBJIETBOPHUTEIBHO»: YYAIIUHCS CHOCOOEH MOJEIMPOBATh
pealibHble  KU3HEHHBIE TMpPOOJEeMbI M TEMbl, HO yMEHHE Caylmarb H
B3aMMOJICHCTBOBAaTh C JPYTMMH; NPOJEMOHCTPUPOBATH XapakTEpHYI IS
OOJBIIMHCTBA MPOOJIEM U TEM MHOTO3HAYHOCTh PEHICHUI HEAOCTATOYHO; aHAIU3
pealbHBIX CUTyalui 3aTPYIHEH.

OTMeTKa «HEYIOBJETBOPUTEJIBLHO». CTAaBUTCS 3a HECIHOCOOHOCTD
MOJICJIUPOBATh pEabHbIE JKU3HEHHBbIE MPOOJIEMbl; HEYMEHHE CIyllaThb |
B3aMMOJICHCTBOBAaTh C JPYITMMU M NPOJEMOHCTPHUPOBATH XAPAKTEPHYHO IS
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OONBIIMHCTBA MpOOJEeM H TEM MHOTO3HAYHOCTh pEIIEeHUH; HECnoCOOHOCTh
aHaJIU3UPOBATh PEAIBHBIE CUTYALIMH, OTAEIATH [TIJABHOE OT BTOPOCTEIIEHHOTO.

PedepaTr — 5TO MNHUCBMEHHOE WJIM YCTHOE COOOIIEHHE, Ha OCHOBE
COBOKYITHOCTHU paHee OIyOJMKOBAaHHBIX MCCIIEI0BATENbCKUX, HAYUHBIX PaOOT WM
pa3paboOTOK, IO COOTBETCTBYIOIEW OTpacid HAy4YHbIX 3HAHUM, MMEIOIUX
OONbIIOE 3HAYE€HUE I TEOPUM HAYKU U TMPAKTHYECKOTO NPUMEHEHUS,
npeacTaBiasieT co0oil  0000IIEHHOE U3JI0KEHUE PE3yJbTaTOB IPOBEACHHBIX
UCCJIEIOBAHNM, SKCIIEPUMEHTOB M pa3pabOTOK, HM3BECTHBIX IMIMPOKOMY KpYyTry
CHELUAINCTOB B OTPAC/IA HAYYHBIX 3HAHU.

Kpurepusimu ouenku pedepara siBJISIOTCA:

HOBU3HA TEKCTa, OOOCHOBAaHHOCTh BBIOOpAa HMCTOYHUKOB JIUTEPATYpHI,
CTENICHb  PACKPBITUS  CYINTHOCTH BOIMpOCa, COOMOACHHUS TpeOOBaHWM K
0(OpPMIICHHUIO.

OuneHka «OTJMYHO» CTaBUTCS, €CJIM BBIIOJHEHbI BCE TpPeOOBaHUSA K
HanucaHuio pedepara: o0o3HaueHa npoliemMa U 00OCHOBaHa €€ aKTyalbHOCTH;
CleJlaH aHalIW3 pa3jMYHBIX TOYEK 3pEHUs Ha paccMaTpUBAEMYIO MpoOJIeMy H
JOTUYHO H3JI0)KEHAa COOCTBEHHAss NO3MLMs; CHOPMYIHpPOBaHBI BBIBOABI, TEMa
packpbITa MOJHOCTBIO, BBIIEPKAaH 00BEM; COOJIIOEHBI TPEOOBAHMSI K BHEIIHEMY
0(OpPMIICHHIO.

OneHka «X0poII0» — OCHOBHBIE TpeOOBaHMS K pedepaTy BHIIOIHEHBI, HO
Opu HTOM JIONYyUIEHbl HENO04€Thl. B 4YacTHOCTH, HMMEIOTCSI HETOYHOCTH B
U3JIO)KEHUU MaTepualia; OTCYTCTBYET JIOTMYECKas IOCIEA0BATEIbHOCTh B
CYXJICHUSX; HE BbIAEPKaH 00bEM pedepara; UMEIOTCS YIIYIICHUS B 0()OPMIICHHUH.

OneHka «yI0BJIeTBOPUTEIBLHO» — UMEIOTCS CYILIECTBEHHBIE OTCTYIUICHUS
OT TpeboBaHMil K pedeprupoBaHnio. B yacTHOCTH: TeMa OCBEIICHA JIMILb YaCTUYHO;
JOMyIIEHb! (PaKTUYECKUE OLIMOKHU B COAEpkaHUM pedepaTa; OTCYTCTBYIOT BHIBOBI.

OueHka «HeyHOBJIETBOPUTEIbHO» — TeMma pedepaTta HE pacKphITa,
OoOHapy>KMBaeTCs CYIIECTBEHHOE HEMOHMMaHue MpoOJIemMbl WM pedepaT He
IpEeJICTaBJIECH BOBCE.

KonTposbHOe 3agaHMe MOKET COCTOSTh M3 TEOPETUYECKOrO BONPOCaA,
MPAKTUYECKOTO 3aJaHusl WIM HECKOJbKUX 3aJaHuil (KaK TEOpPETHUYECKUX, TaK MU
MPaKTUYECKUX), B KOTOPBIX CTYAEHT JIOJDKEH MPOAHAIM3UPOBATH U J1AaTh OLEHKY
KOHKPETHOM CUTYallMH UM BBITOJHUTH APYTYIO AHATUTUYECKYIO PAOOTHI.

Kputepuu oneHKH 3HAHUM CTY/ACHTA NPU HANIMCAHUHM KOHTPOJbHOM
padoThI

OuneHka «OTJIMYHO» — BBICTABILIETCA  CTYIEHTY, IIOKa3aBLIEMY
BCECTOPOHHHE, CUCTEMaTU3WPOBAHHBIE, TTTyOOKHE 3HAHUSI BOIPOCOB KOHTPOJIBHOMN
paboThl M1 YMEHHE YBEPEHHO MPUMEHSTh UX HA IIPAKTHUKE.

OuneHka «X0pomio» — BBICTABIAETCS CTYNEHTY, €CJIM OH TBEPAO 3HAET
MaTepuall, FPaMOTHO U M0 CYLIECTBY MU3JIAraeT €ro, yMeeT IPUMEHSTh ITOyYEHHbIE
3HaHUS Ha MPAKTUKE, HO JOIYCKAET B OTBETE WIM B PEIICHUH 3aa4 HEKOTOPHIE
HETOYHOCTH, KOTOPBIE MOXKET YCTPAHUTh C IIOMOILBIO JTOMOIHUTEIBHBIX BOIIPOCOB
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IIPENOAABaTEIIS.

OuneHka «yI0BJIE€TBOPUTEIbHO» — BBICTABIISIETCSA CTYAEHTY, IOKa3aBIIEMY
(dbparMeHTapHbIi, pa3pO3HEHHBIM XapaKTep 3HAHUW, HEIOCTATOYHO IMPABUIIbHBIC
(bopMyIMpOBKM 0a30BBIX NOHATHIA, HAPYLIEHUS JOTMYECKON MOCIEI0BATEIbHOCTH
B H3JI0)KEHUM IPOTPAaMMHOI0 MaTepuana, HO IPHU 3TOM OH BIAJEET OCHOBHBIMU
NOHATUSAMU BBIHOCUMBIX Ha KOHTPOJIBHYIO pabOTy TeM, HEOOXOIMMBIMHU IS
JaNbHENIIero 00y4eHus] 1 MOXKET MPUMEHSITh MOJTyYeHHbIE 3HAHUS MO 00pasily B
CTAaHJAPTHOM CUTYAaIUU.

OuneHka «HeyIOBJIETBOPHUTEJIbHO» — BBICTABIIAECTCS CTYACHTY, KOTOPBIU
HE 3HaeT OOJIbIIEH YacTU OCHOBHOT'O COJIEP’KaHUsl BBIHOCHUMBIX Ha KOHTPOJIBHYIO
paboTy BOIPOCOB TEM JUCHMUIUIMHBI, JOIYCKAeT TIpyOble OIMOKH B
(dbopMyITupOBKaX OCHOBHBIX TMOHSITHA ¥ HE YMEET HCIIOJIb30BaTh IOJIyYECHHBIC
3HAHUS.

Tectr — 53TO HMHCTPYMEHT OLEHUBAHMS YPOBHS 3HAHWM CTYJIEHTOB,
COCTOSIIIIMM W3 CHUCTEMBI TECTOBBIX 3aJaHHUM, CTAHAAPTU30BAHHOM IPOLEAYPHI
pOBEJCHUS, 00paOOTKU U aHAJIU3a PE3YJIbTATOB.

Kpurtepun onieHKH 3HAaHMH CTYACHTOB IPH NMPOBEACHHH TECTHPOBAHUA

OueHka «OTJIMYHO» BBICTABISAETCA IPU YCIOBHM IPABWIBHOIO OTBETA
CTyZIeHTa He MeHee ueM 85 % TeCTOBbIX 3aJaHuil;

OueHka «XOpomio» BBICTABISCTCA IPU YCIOBUM IPABUIBHOIO OTBETA
CTyJeHTa He MeHee 4eM 70 % TeCTOBBIX 3aJlaHUN;

OueHka «yI10BJIETBOPUTEIBHO» BBICTABISICTCS IIPU YCIOBUU MPABUIBHOIO
OTBeTa cTyZeHTa He MeHee 51 %0;

Ouenka  «HeEyJAOBJIETBOPUTEJIbHO»  BBICTABIICTCS NpPU  YCIOBHH
MPaBUJILHOIO OTBETA CTyIeHTa MeHee yeM Ha 50 % TEeCTOBBIX 3a/IaHUM.

3ayer - (¢Qopma TmpOBEPKM YCHEUIHOTO BBIIOJHEHHS CTYAEHTAMHU
Jab0paToOpHbIX pPabOT, YCBOEHHsSI Y4eOHOro Marepuana IUCHUIUIMHBI B XOJIE
71a00paTOPHBIX 3aHATHH, CAMOCTOSTEILHON PaOOTHI.

Bormpocsl, BBIHOCHMMBIE Ha 3a4yeT, AOBOJATCA O CBEACHUS CTYIEHTOB 32
MeCSIL 10 CIaYM 3a4eTa.

KonTponbHble TpeOOBaHUS U 3aaHUSI COOTBETCTBYIOT TPeOyeMOMY YPOBHIO
YCBOEHUS AUCLMIUIMHBI M OTPAXKarOT €€ OCHOBHOE COJIEPKAHUE.

Kpurtepun oieHKH 0TBeTa Ha 3a4eTe

3aKIOYUTENBHBIA KOHTPOJIb MPOBOJAUTCS B BHUJIE 3a4eTa 0 JUCLUILIAHE
«MHocTpannbiil s3b1k» B | cemectpe. Ha 3adere 3HaHUA, yMEHHs, HABBIKU
CTYJIEHTOB OLICHUBAIOTCS OLEHKAMMU: «3aYTCHO» WIIA «HE 3aYTEHO».

OueHKH «3a4TeHO» JOJDKHAa COOTBETCTBOBATh MapaMeTrpaM JIroOoW u3
MOJIOKUTENIbHBIX OLEHOK ((OTIUYHOY, «XOPOILI0», «yTOBIECTBOPUTEIHLHO).

OuneHka «HE 3a4yTEHO» JIOJDKHA COOTBETCTBOBATH MapaMeTpaM OLEHKH
«HEYIOBJIETBOPUTEIBHOY.

JK3aMeH - popmMa 3aKITFOYUTEITLHOT0 KOHTPOJIS 110 JUCITUTIINHE.
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Bormpocsl, BBIHOCUMBIE Ha 3K3aMEH, JOBOJSITCS 1O CBEIAEHUS CTYIAEHTOB 3a
MECSI] 10 CIayM 3K3aMeHa. DK3aMEH IPOBOAMUTCS B YCTHOM M MUCbMEHHOM opMme.

Bce Bompochl U 3aiaHusi COOTBETCTBYIOT TPEOYEMOMY YpPOBHIO YCBOCHUS
JUCLUIUIMHBI U OTPAXKarOT €€ OCHOBHOE COZACPIKAHNUE.

Kpurtepun oieHKH 0TBeTa HA IK3aMeHe

3aKIOYUTENBHBI KOHTPOJIb ITPOBOJIUTCSA B BUJE dK3aMEHA 110 NMCLMIUIAHE
«MHOCTpaHHBI sA3BIK» BO 2 cemecTpe. Ha dk3aMeHe 3HAaHMs, yMEHUS, HABBIKU
CTYJICHTOB OLICHUBAIOTCSA OLICHKaMU: «OTIUYHOY, «XOpouIoy,
«YZOBJIETBOPUTENBHO», HEYAOBIECTBOPUTEIHHOY.

OueHka «OTJIMYHO» BBICTABISIETCS  CTYJEHTY, KOTOpBIM oOnamaer
BCECTOPOHHHMH, CUCTEMATHU3HPOBAHHBIMU M TIIYOOKMMH 3HAHMSIMHU MaTepuaia
y4eOHOW MPOrpaMMbl, YMEET CBOOOJHO BBIMOJHATH 33aJaHUs, MPEAYCMOTPEHHBIC
y4eOHOH MpOrpaMMoii, YCBOWJ OCHOBHYIO M O3HAKOMWICS C JOMOJIHUTEIbHOU
JUTEpaTypoi, peKOMEHJOBaHHON yueOHoU mporpamMmoil. Kak mpaBuio, oneHka
«OTJIMYHO» BBICTABISIETCA CTYACHTY, YCBOMBIIEMY B3aUMOCBSI3b OCHOBHBIX
NOJIO)KEHUH W TOHATUW JUCHUIUIMHBI B MX 3HAUYE€HUU Uil TNpUOOpeTaeMoi
CHELMAILHOCTH, MPOSBUBLIEMY TBOPUECKHE CIIOCOOHOCTM B IOHHMaHUH,
U3JI0)KEHUM U UCHOJB30BaHMM  y4eOHOro  Marepuana,  [PaBUIbHO
OOOCHOBBIBAIOUIEMY IPUHATHIE PEIICHUS, BIAJCIOLIEMY Pa3HOCTOPOHHUMHU
HaBbIKaMU U IPUEMaMHU BBIIIOJIHEHUS PAKTUYECKUX padoT.

OuneHka «XOpolIo» BBICTABISAECTCS CTYAEHTY, OOHApyKUBLIEMY IIOJHOE
3HaHME MaTepuaja y4yeOHOM  MporpaMMbl,  YCIEIIHO  BBINOJHSIOMIEMY
IPELYyCMOTPEHHbIE YYEOHOW MporpamMMoil 3aJaHus, YCBOMBIIEMY MaTepuai
OCHOBHOM JIUTEpaTyphl, pEKOMEHIOBAaHHON y4ueOHOU mporpammoii. Kak mpaswuiio,
OLICHKA «XOPOILO0» BBICTABIIAECTCA CTYAEHTY, MOKA3aBIIEMY CUCTEMATU3UPOBAHHBII
XapakTep 3HAHUM 1O JUCUUIIMHE, CHOCOOHOMY K CaMOCTOSATEIbHOMY
MOTIOJTHEHUIO 3HAHUN B XOJI€ albHEHIIeH yueOHoM paboThl U IpodeccHoHaTBHOM
NEATEIbHOCTH, IPaBUJIBHO IPUMEHSAIOIIEMY TBOPYECKME TIOJIOKEHHUS TpHU
pEIIEHNH NPAKTHYECKUX BOMPOCOB U 3aJay, BIAJCIONIEMY HEOOXOJUMBIMU
HaBbIKaMU U NIPUEMaMHU BBITTOJIHEHUS! IPAKTUYECKUX padoT.

OneHka «yIOBJICTBOPHUTEJIBHO»  BBICTABISETCA CTYNEHTY, KOTOPBIM
noKa3ajg 3HAaHUE OCHOBHOIO MaTepuana ydeOHOM mporpaMMmbl B 00beMe,
JIOCTATOYHOM M HEOOXOAMMBIM I JalibHEWIel y4eObl U MpeACTosIed padoTh
N0 CHEUUATbHOCTH, CIPABHIICA C BBINOJHEHUEM 3aJaHUW, MPEIyCMOTPEHHBIX
y4eOHOM MporpamMMoii, 3HaKOM C OCHOBHOW JIUTE€PATypOil, pEeKOMEHJIOBAHHON
yueOHOM  mporpammoi. Kak  mpaBuiio, OIEHKAa  «yJIOBJIETBOPUTEIHHO
BBICTABJISIETCS CTYAEHTY, IOMYCTHBIIEMY MOTPEIIHOCTH B OTBETaX Ha HK3aMEHE
WJIM BBITIOJIHEHUH 3K3aMEHAI[MOHHBIX 3a/IaHUii, HO 00JafaronieMy HeoOX0AUMbIMU
3HAHMSIMU  TIOJI PYKOBOJCTBOM  MpENOAABATENsl s YCTPAHEHHS]  ATHUX
NOTPEIIHOCTEN, HapyIIAIIEMy MOCIEA0BATEIbHOCTh B M3JIOKEHUU Y4EeOHOTO
MaTepuana W HCHBITHIBAIOIIEMY 3aTPYyJAHEHUS IPHU BBINOJHEHUU NMPAKTUYECKHX
pabor.

OneHka «HeyA0BJIETBOPUTEIbHO» BBICTABIIIETCS CTYAEHTY, HE 3HAIOLIEMY
OCHOBHOM  4yacTM  Marepuaja Yy4eOHOM  mporpamMmbl,  JIOIMYCKAroIIeMy
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OPUHLUNUATGHBIE OIIMOKM B  BBINOJHEHHH TPEAYCMOTPEHHBIX  Yy4eOHOM
porpamMmoit 3aJjaHuii, HEYBEpEHHO C OOJBIIMMU 3aTPYITHEHUSIMU BBIMOJIHSAIOIIEMY
npakTuyeckue paborel. Kak mpaBuiio, OLIEHKAa «HEYJIOBJIETBOPUTEIHLHOM
BBICTABJISIETCS. CTYACHTY, KOTOPBIA HE MOXET MPOJOJDKUTh OO0y4YeHue WU
HOPUCTYIUTD K JEATEIbHOCTH MO CHEIHAIbHOCTU 110 OKOHYaHUM YHUBEpCHUTETA 0€3
JIOTIOJIHUTENBHBIX 3aHATHUN 110 COOTBETCTBYIOIIEN AUCHUILINHE.

8 IlepeyeHb  OCHOBHOM M  JONOJHUTEJBLHON  y4eOHOM
JIUTEPATYPbI

OcHoBHas1 yueOHas1 iuTEeparypa:

1. HeMenkuii si3bIK JJIsI CTYICHTOB TEXHUYECKUX CIIEHHAIBHOCTEHN: YueOHoe
noco6ue / E.C. Komsakosa, F0.B. Makcumos, T.B. Becenosa. - M.: ®opym: HUL]
NH®PA-M, 2013. - 272 c.: 70x100 1/16. - (Bwicuiee obpazoBanue). (eperuieT)
ISBN 978-5-91134-728-4 - Pexxum JOCTyTaA:
http://znanium.com/catalog/product/397793

2. borganoBa H. H. Ba3oBwlil Kypc HEMENKOIro s3blKa [DJIEKTPOHHBIN

pecypc]: yuebnoe mocobue/ H. H. bormanoma, E.JI. CemeHoBa. — DIEKTpOH.
TEKCTOBbIE JaHHble. — M.: MOCKOBCKMI TOCYAAapCTBCHHBIM TEXHUYECKUU
yauBepcuter umenu H.D. baymana, 2014. — 208 c.— Pexum pgocrtyma:

http://www.iprbookshop.ru/30861

3. IOpuna M. B. Deutsch fiir den Beruf (mememnkwuii s3pIk B cdepe
podecCHOHaIbHON KOMMYHHKAIIMN) [DIEKTPOHHBINA pecypc]: yueOHoe mocooue/
M. B. IOpuna — OnekTpoH. TekcToBble naHHble. — Camapa: Camapckuil
rOCyAapCTBEHHBIA apXUTEKTYypHO-CTpouTenbHbld yHUBEpcutTer, ObC ACB, 2014.
— 94 c.— Pexxum noctyma: http://www.iprbookshop.ru/29783

4. HouckoBa JI.A. TexHuka B CEJIIbCKOM XO3SIUCTBE (B Kypce€ HEMEILKOIO
s3b1Ka): yueo. mocodue / JI.A. JlonckoBa. — Kpacaomap: KyoI'AY, 2016. - 107 c.
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/Tekhnika_v_s.kh. Donskova Uch_pos.PDF

JlonoJiHMTeIbHAA Y4eOHasl JuTepaTypa:

1. Wsnesa I'.I'. Hemenkuii s3b1k [DnekTpoHHBIN pecypc]: yueonuk / T'.T.
NeneBa, M.B. PaeBckuii. — DJIEKTPOH. TEKCTOBbIE JaHHbIE. — M.: MOCKOBCKHIA
rocynapcTBeHHbIN yHHBepcuTeT umenn M.B. Jlomonocosa, 2007. — 288 c. —
978-5-211-05402-8. — Pexxum poctyma: http://www.iprbookshop.ru/13060.html.

2. JleBkoBckas K.A. Hemeukuii s3pik. DOHETHMKA, rpaMMaTHKa, JEKCHUKa
[OnexTponHbIN pecypc]: yueOHuk / K.A. JleBkoBckas. — DIEKTPOH. TEKCTOBBIC
naHHele. — M.: MOCKOBCKMI TOCyHapCTBEHHBIM YHUBEpcUTeT umeHu M.B.
Jlomonocora, M3pmatenbckuit mneHTtp «Axamemusi», 2004. — 368 c. — 5-211-
05016-9. — Pexxum moctyma: http://www.iprbookshop.ru/13094.html

3. Hapyctpanr E.B. IlpakTuueckasi rpaMMarvka HEMELKOTO S3bIKa =
Praktische Grammatik der deutschen Sprache [DnextponHsIiii pecypc]: yueOHUK /
E.B. Hapyctpanr. — DnektpoH. TekcToBble qanubie. — CII6: Antonorus, 2013.
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— 304 C. — 978-5-94962-130-1. — Pexum JocTyna:
http://www.iprbookshop.ru/42466.html
4. KonockoBa C.E. Hemenikas nuteparypa B 00y4EHUU HEMEIIKOMY SI3BIKY

[QnekTponHblii pecypc]: yueOnuk / C.E. KoinockoBa. — DJEKTpOH. TEKCTOBBIE
nanubeie. — PocTtoB-Ha-/lony: KOxHbil denepanbubiii yausepcurer, 2011. — 214
C — 978-5-9275-0863-1. — Pexum JOCTyMa:

h'ttp://www.iprbookshop.ru/47028.html

9 Ilepeuenn pecypcoB HH(GOPMALIIOHHO-
TEeJCeKOMMYHUKAIMOHHOM ceTH «UHTEepHET»

1. OopasoBarenbhblii moptan Kyol'AY (DnextponHbsiii pecypce): http:
/ledu.kubsau.local

2. Onektponnas Oumbnmoreka |Qlib  (oOpasoBarenbHbie  W3IAHUSA,
DJICKTPOHHBIC YICOHHUKH, CITPAaBOYHBIC U yueOHbIe mocoOust) http://www. iglib.ru/

3. DneKTpoHHas onbnuoTeka Poccuiickoi roCy/1apCTBEHHOM
oubsmmoteku http://elibrary.rsl.ru/
4, DIeKTPOHHO-0MOIMOTeUHAS cucTemMa IPRbooks

http://www.:iprbookshop.ru/
5. Muposas mudposas 6udanorexa http://www.wdl.org/ru/
6. Hayunas anexktponnas o6udmuoreka http://elibrary.ru/defaultx.asp
7. [IyOnuynast ~ ayekTpoHHass ~ OuOmmoTeka  (oOnacTb  3HAHMIA:

TryMaHHUTapHbBIE U ecTecTBeHHOHayuyHbIe) http://lib.wald.ru/
8. http://www.lingvo-online.ru/ru
9. https://lingualeo.com
10.  https://www.busuu.com
11.  http://ru.leengoo.com/

JJIEKTPOHHO-0U0JINOTEYHbIE CUCTEMbI OM0JIMOTEKH, HCII0JIb3yeMble B
Kyb6anckom I'AY 2021/2022 rr.

Ilepeuens ObC
Ne HanmenoBanue TemaTtuka
1 IPRbook VHuBepcanbHast
2 ObpazoBarenbubiii noptan Kyol'AY YHuBepcaibHas
3 Znanium.com YHuBepcaibHas
NuadopmManuoHHO-TEJIeKOMMYHUKALIMOHHbIEC PECYPCHI CETH
«AHTepHeT:

1. Hayunast sanextponHas 6ubnuoreka [DnekTpoHHbI pecypc]. — URL:
http://www.eL IBRARY.RU.
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10 MeToaguueckne yKazaHud JJs1 00y4alOIMUXCH M0 OCBOCHUIO
JTUCHMILIHMHBI

1. IHOCTpaHHBIN A3bIK (HEMELKHUI): METO/I. PEKOMEHJALMU 110 OpraHUu3alun
ayJIMTOPHOW U caMoCTOsITeNbHOU paboThl / cocT. JI. A. JlonckoBa. — KpacHomap:
Kyol'AY, 2020. 59 C.
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/MR prakt I_samost._rab. MKH_bak. 569493

vl .PDF

2. JlonckoBa JI. A. TosepaHTHOCTP B  YCIOBHSIX  MEXKYJIbTYPHOI
KOMMYHUKAIIMM B KypC€ HEMEIIKOTO sI3bIKa: y4yeOHO-METOJMYecKoe mocooue /
JI. A. JloHCcKoOBA. — KpacHonap: Kyol'AY, 2017. — 110c.
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/Uch.metod.posobie_Tolerantnost 2 ch. .PDF

3. KoHTposabHbIE 33JaHus IO HEMEUKOMY sI3bIKY [TekcT]: mpakThukym (auis
ayIMTOpHOW M caMmocTositenbHOU padoTe) / JI.b. 3manoBckas, JI.A. JloHCKOBa,
N.A. Pemuena, E.IO. Jlvicsuckas. — Kpacnomap: KyoI'AY, 2013. — 72 c1p.
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/20.pdf

4. JouckoBa JI.A. TexHuka B CEJIbCKOM XO3SIUCTBE (B Kypce HEMEIKOIO
s3bIKa): yueod. mocoome / JI.A. JlonckoBa. — Kpacuomap: Kyol'AY, 2016. - 107 c.
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/Tekhnika_v_s.kh. Donskova_Uch_pos.PDF

11 Tlepeyenb MHGPOPMALMOHHBIX TEXHOJOIMH, UCHOJIb3yeMbIX
IPH OCYLIECTBJICHUH 00pPa30BaTEJbHOI0 NMpoOLeEcca MO0 AUCHUIIAHE
(MoayJs10), BKJIKWYAS IepeYeHb MPOrpPaMMHOIO ol0ecrneYyeHUs U
UH(OPMALMOHHO-CIIPABOYHBIX CUCTEM

NH(popmalilnoOHHbIE TEXHOJOTUHU, HCIOJIb3yeMble IMPU  OCYIIECTBICHUU
00pa30BaTeNbHOro Mpoliecca Mo JUCIUILIMHE MO3BOJISIOT:

- o0ecreunTh B3aMMOJECHCTBHE MEXAY y4YyaCTHHUKaMU 0Opa3oBaTeNIbHOTO
mpolecca, B TOM YHUCJIE CHUHXPOHHOE W (WJIM) AaCMHXPOHHOE B3aMMOJCICTBUE
nocpeacTBoM cetn «HTepHeT;

- (ukcupoBaTb X0I  00pa30BaTENIBHOIO  IpOLECCa,  PE3YIbTATOB
MPOMEKYTOUYHOM aTTecTallMi IO JWCUMIUIMHE U pPe3yJbTaTOB OCBOEHUS
00pa3oBaTeIbHOI NPOrpaMMBbl;

- OpraHu30BaTh IpOLECC 00pa30BaHUs IMyTEM BU3YyAIH3ALMM H3y4aeMOU
uH(pOpMaIU TOCPEACTBOM MCIOJIb30BaHUs MPEe3eHTAUM, YUEOHBIX (PUIBMOB;

- KOHTPOJIMPOBATh pE3yJbTaThl OOyYEHUS HAa OCHOBE KOMIIBIOTEPHOTO
TECTUPOBAHUS.

[lepeuens nunenznonHoro 110

Ne HaumeHoBaHue Kparkoe onucanue

1 Microsoft Windows OnepannroHHas cHCTeMa

2 Microsoft Office (Bxarouaer Word, Excel, [TakeT 0pUCHBIX MPUITOKESHHIA
PowerPoint)

3 Cucrema tectupoBanus INDIGO TectupoBanue
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[Tepeuens npodeccruoHaabHbIX 0a3 JaHHBIX U UH()OPMALIMOHHBIX CIPABOYHBIX CUCTEM

Ne HaumeHoBaHue Temaruka JJIeKTPOHHAS MOYTA

1 Hayunas snektporHast | YHUBeEpcaabHas https://www.elibrary.ru/defaultx.asp
oubimoteka eLibrary

2 lapanT ITpaBoBas http://www.garant.ru/

3 | Koncynprantllmoc ITpaBoBas http://www.consultant.ru/

12 MarepuajJibHO-TeXHH4YeCKOe olecrnevyeHne s 00yueHus 1o

AUCIUIIIITHHE
No | HaumeHnoBanue HanmenoBanue noMmemeHui st AJipec (MECTOIOJIOXKEHHUE)
/i | yaeOHBIX MIPOBEICHUS BCEX BUIOB YUCOHOM [IOMEIEHUI IS
MPEIMETOB, KYPCOB, | IESATEILHOCTH, IPEIyCMOTPEHHOMN MIPOBEICHUS BCEX BHJIOB
JUACLIUIUTHH y4eOHBIM IIJIAHOM, B TOM YHCJIC, y4eOHOU JCSATCIbHOCTH,
(Momyei), ITOMEILEHUH TSI CAMOCTOSTEILHOM IPEyCMOTPEHHOM

IPAaKTUKU, MHBIX
BUJIOB Y4eOHOI

paboThl, C yKa3aHHEM IepeyHs
OCHOBHOT'O 000pYZOBaHMsI, yueOHO-

y4eOHBIM TUTAHOM (B
cllydae pealu3aiun

JeATEIILHOCTH, HAarJISIHBIX TI0COOUH 1 00pa3oBaTEeILHBIX
HpEeNyCMOTPEHHBIX HCIIOJIE3yEMOI0 IIPOIPAMMHOIO IIpOrpamM B CETEBOM
y4eOHBIM ITAHOM obecrieueHust (bopmMe OTIOTHUTENBEHO
o0pa3oBaTesIbHOI YKa3bIBaETCs
POTPaMMBI HaVMEHOBaHUE

OpraHu3aluu, ¢ KOTOpou
3aKJIFOYEH JI0r0BOP)

— 44,3m?%; yueOHasi ayauTopus ISt
MIPOBEACHUS 3aHATUN JIEKLIMOHHOI'O
THIA, 3aHATHA CEMUHAPCKOTO THIIA,
KypPCOBOI'O IIPOEKTUPOBAHUS

1 | Unoctpannsii si3pik | [Tomemenne Ne308 300, mmomans | 350044, Kpacnonapckuii
(HEMEIIKHI S3BIK) — 43,1M?;, mocagouyHbIX MecT - 28; | kpaii, r. KpacHonap, yi.
JlaGopaTopust CnenanbHOU nMm. Kanununa, 13
MHOSI3BIYHOM KOMMYHHUKAITHH.
nmabopaTopHOe obopyioBaHue
(untepaktuBHas nqocka SMART 680
— 1 IIT.;
Hoytoyk HP Probook 4530s 15/6"
— 1 IIT.;
MarHuToJa — 1 IIT.)
poctyn Kk cetn  «MHTepHEeT»;
JOCTYTI B AIEKTPOHHYIO
00pa3zoBaTenbHYIO cpeny
YHUBEPCUTETA;
IIPOrpaMMHOE oOecrieyeHue:
Windows, Office;
CIIelUATM3UPOBaHHAsT MeOeIb(/I0CKa
MapKepHas PREMIUM
LEGAMASTER 100x150, y4eOnas
MeOeb).
2 | Unocrpannsii s3pik | [Tomemenne Ne421 300, | 350044, KpacHomapckuit
(HEeMELIKHI SI3BIK) MOCaJOYHBIX MecT — 25; Twiomanp | kpaid, . KpacHomap, yi.

nM. Kammanna, 13
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(BBITIOJTHEHUST  KYPCOBBIX  paboT),
TPYONOBBIX W WHAWNBUAYAJIbHBIX
KOHCYJIbTAIMM, TEKYIEro KOHTPOJIA
U TPOMEKYTOUYHOW aTTECTALUU

TEXHUYECKHUE CpelcTBa OO0y4YeHHs,
HaOOpBI JEMOHCTPALIMOHHOTO
000pyI0OBaHUS U y4eOHO-HATJISATHBIX
nocoouit  (HOyTOyK,  TPOEKTOp,

JKpaH);

MIpOrpaMMHOE obecrieueHue:

Windows, Office;

CIleUaTU3UPOBAHHAS

MeOenb(yueOHass Jocka, ydeOHas

MeOeIb).
Nuoctpannsiii a3k | [Tomemenue No226 I'VK, | 350044, KpacHongapckuii
(HEeMEeIKUi S3BIK) MOCaJI0YHBIX MecT — 16; mmomans | kpai, r. Kpacuogap, yi.

—  359M%, nomemieHue — IA nm. Kanmunnna, 13

CaMOCTOSITENIbHOM paboThI

o0y4aromuxcs.

TEXHUYECKUE CpPEACTBa OO0ydYeHUS

(koMIIBIOTEp TEepCOHANBbHBI — 13

IIT.);

moctyn Kk cetn  «lMHTepHeT»;

JIOCTYII B AIEKTPOHHYIO

nH(}OPMaLMOHHO-00Pa30BaATEIHHYIO

cpeny YHUBEPCHUTETA;

[TporpammHoe obecrieueHue:

Windows, Office, INDIGO,

CHeIMaIM3UpOBaHHOE

JUIEH3UOHHOE U CBOOOIHO

pacnpocTpaHsieMoe  HpPOrpaMMHOE
oOecrieueHre, MNPEeAYCMOTPEHHOE B
paboueit nporpamme.
CTeMaT3UPOBAHHAS
MebOenb(yuebHas Mebenb).

HNHOCTpaHHBIN A3bIK
(HEeMELIKHI1 SI3BIK)

ITomemienne Ne349 300, miomanb
— 19,1m2; HoMeIleHuE st
XpaHeHUsT U MNPOUIAKTUYECKOTO

00CITy’)KUBaHUS y4eOHOTo
000pyTI0BaHUA.

3ByKOBOE 00OpyJnoBaHMe — 9 IuT.;
nabopaTropHoe o0opyoBaHue

(mneiiep — 21 wrT.;).

350044, KpacHonapckuii
kpai, r. KpacHognap, yi.
nMm. Kannnnna, 13
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